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WAZNE! PRZECZYTAJ | ZACHOWA)
DO POZNIEJSZEGO STOSOWANIA!

INSTRUKCJA MONTAZU

o Potacz rame (rys. B) z btotnikami (rys. E) i kotami (rys. D) oraz $rubg (rys. L i H).

9 Zamontuj siedzisko (rys. A) do ramy (rys. B) srubami (rys. LiH).

Do zamontowanego siedziska (rys. A) na ramie (rys. B) zamontuj rekojesc (rys. C) srubami
i naktadkami (rys. I, M, G) od géry oraz pod rama dokre¢ rekojes¢ srubami (rys. J, L, F).

0 Po zamontowaniu wszystkich elementéw upewnij sig, ze wszystkie sruby sa dobrze dokrecone.

e Prosimy okresowo sprawdzac $ruby i je dokrecac je.

OSTRZEZENIA

1)
2)

3)
4)

5)
6)
7)
8)
9)
10)

11)

12)
13)
14)
15)

Produkt powinien by¢ sktadany przez osobe dorosta.

Przed uzyciem upewnic sig, ze produkt zostat poprawnie ztozony,

chron wszystkie czesci przed dzie¢mi.

W trakcie jazdy nalezy nosi¢ kask ochronny.

Zabawka powinna by¢ stosowana z duzg ostroznoscig, poniewaz wymagana jest umiejetnosc
w celu unikniecia upadkéw lub zderzer powodujacych zranienie uzytkownika lub oséb trzecich
Zabawka nie nadaje sie do uzytku na drogach publicznych!

Rodzicu, Opiekunie poinformuj dziecko, w jaki sposéb uzywac zabawki

Produkt przeznaczony dla dzieci pomiedzy pierwszym, a trzecim rokiem zycia.

Produkt wymaga regularnego przegladu.

Nie uzywac produktu w przypadku stwierdzenia jakichkolwiek uszkodzen.

Produkt trzymac w suchym miejscu. Jezeli ulegnie zamoczeniu

wysuszy¢ metalowe czesci w celu zabezpieczenia przed korozja.

Nie uzywac na schodach, drogach, pochytosciach, blisko dziur, basenéw

i wody w innej postaci.

Maksymalne obcigzenie produktu 20kg.

Nigdy nie pozostawiaj dziecka bez opieki.

Opakowanie nie jest zabawka.

Ta zabawka nie ma hamulca.

KONSERWACJA

1)
2)
3)

Nalezy unikac jazdy po wodzie, smarach i piasku.

Nalezy czyscic tozyska két miekka wilgotng szmatka po kazdym uzyciu.

Nalezy sprawdzac czy wszystkie Sruby sa dokrecone w razie usterki nalezy skontaktowac sie z
Firma Milly Mally.

IMPORTANT! READ CAREFULLY
PLEASE KEEP FOR FUTURE
REFERENCE!

ASSEMBLY INSTRUCTION

o First Connect the frame (Fig. B) with wings (Fig. E) and wheels (Figure D) by screw (Figure L and H).

9 Install the seat (Figure A) to the frame (Fig. B) by screws (Fig. L and H).

After seat installation (Fig. A) on the frame (Figure B) attach the handle grip (Fig. C) by screws and
plates (Fig. I, F, G) fix the handle grip by screws from the top and bottom of the frame (Figure J, L, F).

After installing all components, make sure that all screws are tight.

6 Please periodically check and tighten the screws.

WARNINGS

1)
2)

3)
4)

5)
6)
7)
8)
9)
10)

11)

12)
13)
14)
15)

The bicycle should be assembled by adults only.

Before use, make sure that the bicycle is properly assembled.

Always keep all parts out of reach of children.

Helmet should be always worn while riding

The toy should be used with caution since skill is required to avoid falls or collisions causing
injury to the user or third parties.

Bicycle is not suitable for use on public highways

Parent, Guardian explain child how to use the toy bike.

The product is intended for children between first and third year of life.

The bicycle requires regular periodical inspection.

In case of any damage found immediately stop using the toy.

Store the bicycle in dry place. In case it gets wet, clean the bicycle thoroughly
using dry cloth in order to prevent corrosion.

Do not allow your child to ride on stairs, public roads and steep slopes

or in the vicinity of deep wholes in the ground or swimming pools,

ponds or any other water bodies.

Maximum allowable load is 20 kg.

Never leave your child unattended.

Packaging is not a toy.

This toy does not brake

MAINTENANCE

1)
2)
3)

Avoid driving on water, grease and sand.
Wheel bearings should be cleaned with a soft damp cloth after each use.

Please check that all screws are tight in the event of a fault please contact
Milly Mally Company.




WICHTIG! LESEN SIE BITTE
BEWAHREN ZUM NACHLESEN AUF!

MONTAGEINSTRUKTION

o Verbinde den Rahmen(zeichnung B) mit Schutzblech (zeichnung E) und Rader (zeichnung D)
und schrauben (zeichnung L, H).

e Montiere den Sitz(zeichnung A) auf dem Rahmen (zeichnung B) mit hilfe
von schrauben (zeichnung L, H) .

Zum montiertem Sitz ( zeichnung A) auf dem Rahmen ( zeichnung B) montiere den Griff ( zeichnung C)
mit hilfe von Schrauben und Unterlegscheiben ( zeichnung |,M,G)
von oben und unter den Rahmen schraube den Griff mit schrauben fest(zeichnung J,L,F)

o Nach befestigen von allen Teilen tiberpriife ob alle schrauben fest angezogen sind

e Wir bitten Sie ab und zu kontrolieren ob alle schrauben fest gezogen sind

WARNUNG

1) Dieses Produkt sollte von Erwachsenen Personen zusammen gebaut werden.

2) Vorm gebrauch tiberprife ob dieses Produkt richtig zusammen gesetzt worden ist, kleine Teile von
Kindern fernhalten.

3) Wahrend der fahrt sollte fahrradhelm getragen werden

4) Die Spielzeuge sollten mit Vorsicht verwendet werden, da Geschick ist erforderlich, um durch
Sturz oder ZusammenstoR Unfalle des Benutzers oder Dritter vermieden werden.

5) Spielzeug ist nicht geeignet auf 6ffentlichen strassen.

6) Eltern, Betreuer, informiere dein Kind wie mann das spielzug Benutzt.

7) Dieses Produkt ist geeignet fiir Kinder zwischen 1 und 3 Lebensjahr

8) Produkt erfordert regelmaBige tiberprifung.

9) Das Produkt nicht benutzen im Fall von Schaden.

10) Produkt trocken lagern, und wenn es nass werden sollte die Metall Teile trocken reiben.

11) Benutzen sie dieses Produkt nicht auf der Treppe, Strassen, Pisten, ndhe von Lochern,
Schwimmbéder und Wasser in einer anderen Form.

12) Maximal bis 20 kg.

13) Lassen Sie ihr Kind niemals unbeaufsichtigt.

14) Verpackung ist kein Spielzeug.

15) Dieses Spielzeug hat keine bremsen.

BAXHO! MPOYTUTE
BHUMATEJIbHO, UMENTE ANA
UCMob30BAHNA B bYAYLLEM!

MHCTPYKL A NO CBOPKE

o CoepuHuTe pamy (puc. B) ¢ Kpbinbamu ansa konec (puc. E) n konecamm (puc. D) Buntamu (puc. L n H)
9 YcTaHoBUTe cnpieHbe (pUcyHok A) Ha pamy (puc. B), ¢ nomouybio BUHTOB (puc. L 1 H)

e Ha yctaHoBneHHoe Ha pamy (puc. B) cupeHbe (puc. A) npukpenute pyuky (puc. C)
C NOMOLLbIO BUHTOB U NNAcTuH (puc. |, M, G) 1 3akpenute ¢ nomolublo aetanei (puc. J, L, F)

0 Mocne YCTaHOBKM BCeX petaneit, y6eFlVITer, YTO BCE BUHTbI 3aTAHYTbI.

6 Moxanyicta, Neprognyeckn NPOBEPAITE BUHTbI 1 3aTATMBANTE KX.

NMPEAYNPEXAEHUE

1) CbopKa AOMKHa OCYLIECTBNATLCA TONbKO B3POC/IbIM HENOBEKOM.

2) [Mepep ncnonb3oBaHnem ybeanTtech, 4to Benocunes 6bin npasunbHO cobpaH. MIHCTpYMeHTbI n
MesKue AeTanu Heo6XOAMMO CrPATaTb B HEJOCTYNTHOM A/IA AeTell MecTe.

3) Bo Bpema BUXKEHNA BCErAa NCMONb3yNTe 3alUTHbIN LLIEM.

4)  UrpyLKmn AomKHbI ObITb NCNONb30BaHbl C OCTOPOXHOCTBIO, TaK Kak yMmeHue TpebyeTcs, 4To6bl
n36exaTb NafieHNiA U CTONKHOBEHNA, Bbi3bIBAIOLVX TPaBMbI MOSIb30BATENA VNV TPETUX NINLY.

5) He noaxoanT AnA UCMonb3oBaHWA Ha JOporax obLero nonb3osaHmaA!

6) Popgutenu nnwv onekyHbl JOMKHbI pacckasaTb pebeHKy o npaBunax Nonb3oBaHMA
3TVIM BENOCMNeEAOM.

7) MpopyKT npeaHasHayeH ana getein ot 1 fo 3x net.

8) JTOT Benocunes TpebyeT perynsapHoro ocmotpa.

9) He ucnonbayiiTe B Clyyae KakUX-nnbo NoBpexAeHuil.

10) XpaHuTb B Cyxom mecTe. B ciyuae nonagaHva Bnaru Ha MeTanamyeckvie aetanu NpoTpuTe nx Bo
nszbexxaHune Kopposuu.

11) He ncnonb3yiite Ha CTyneHbKax, aBTOAOPOrax, Tpaccax, pAfoM ¢ 6acceiiHamyi 1 ipyrummn BoAoeMamm.

12) MakcumanbHas Harpyska 20 Kr.

13) Hukorga He ocTaBnATe pebeHka 6e3 npucMoTpa.

14) YnakoBKa He ABNAETCA UTPYLIKON.

15) 3ToT Benocunep He 060pyaoBaH TOPMO3OM.

WARTUNG

TEXHUAYECKOE OBCJTYKUBAHUE

1) Sollten es vermeiden, das Fahren auf Wasser, Fett und Sand.
2)  Radlager sollte mit einem weichen, feuchten Tuch nach jedem Gebrauch gereinigt werden.

3)  Siesollten priifen, ob alle Schrauben angezogen sind. Im Falle einer Stérung kontaktieren sie
bitte die Firma Milly Mally.

1) W36eraiite e3abl N0 BOAE, IPA3N 1 NECKY.

2) MoAWUNHUKI KONec HEOBXOAVMMO OUMLLATD MATKOWN BNAXKHOMN TPAMKON NOC/E KaXKAoro
MCMoNb30BaHNA.

3)  MNepep KaxbIM UCMONb30BaHVeM ybeanTech, YTO BCe BUHTLI 3aTAHYThI.
B cnyyae HemcnpaBHOCTU 06paTUTECh B CEPBUCHBIN LieHTp KomnaHum Milly Mally.



DULEZIT

E1 CTETE A USCHOVEJTE
PRO BUDOUCI POUZITI!

NAVOD K MONTAZI

Prosim, postupujte podle vykresa.

o Spojte ram (obr. B) s blatniky (obr. E) a koly (obr. D) pomoci $roubu (obr. L a H).

9 Namontujte sedadlo (obr. A) k rdmu (obr. B) pomoci $roubdi (obr. L. i H).

e K namontovanému sedadlu (obr. A) na rému (obr. B) namontujte rukojet (obr. C) pomoci $roubti

akrytl (obr. I, M, G) a pod ramem pfisroubujte rukojet pomoci sroub (obr. J, L, F).

o Po namontovani viech &asti se ujistéte, ze véechny Srouby jsou spravné utazené.

e Kontrolujte jednou za ¢as, zda jsou Srouby spravné dotazené.

UPOZORNENI

Vyrobek smi skladat pouze dospéld osoba.

Pied pouzitim se ujistéte, Zze vyrobek byl spravné slozen, uchovavejte malé ¢asti mimo dosah déti.

Béhem jizdy je nutné nosit helmu.

Tyto hracky by mél byt pouzivan s opatrnosti, protoze dovednost je nutna, aby se zabranilo
padim nebo naraztim zpusobujicim zranéni uzivatele nebo tietich osob.

Hrac¢ka nesmi byt pouzivana na silnici.

Je nutné poucit dité o tom, jak se ma hra¢ka pouzivat!

Vyrobek je ur¢en pro déti ve véku 1-3 let.

Vyrobek musi byt pravidelné kontrolovan.

Nepouzivejte vyrobek pokud se objevi néjaké poskozeni.

Vyrobek uchovavejte na suchém misté. Pokud se vyrobek namoci, vysuste ocelové ¢asti aby
nezrezivély.

Nepouzivejte na schodech, silnicich, kfivém povrchu, v blizkosti dér, bazénu a vodnich ploch.
Maximalni zatizeni vyrobku - 20 kg.

Nenechévejte dité bez dozoru.

Obal nenf hracka.

Tato hracka nema brzdu.

UDRZBA

1)
2)
3)

Nejezdéte po mokrém a pisc¢itém povrchu.

Cistéte loziska vihkym hadfikem po kazdém pouziti.

Kontrolujte, zda jsou viechny Srouby utazené a v piipadé poruchy kontaktuje vyrobce nebo
distributora.

[T FONTOS! OLVASSA FIGYELMESEN,

-

ES TARTSA KESOBBI HASZNALATRA!

OSSZESZERELES

Elsé 1épésként csavarozza fel az L és H jel(i csavarok hasznalatéaval, imbuszkulcs segitségével a
vazra (B abra) a kerék takard lemezt (E abra), majd a kerekeket (D 4bra)!

Szerelje fel a vazra az tilést (A dbra) kdzépen rogzitve az L és H jell csavarok hasznélataval,
imbuszkulcs segitségével!

Ezutan szerelje fel a kapaszkodot az tilés mélyedésébe: alulrol a szoritobilincsen (F dbra) vezesse
ataz L jelli anyacsavart, melyet felllrél a kapaszkoddn 1évé lyukon atvezetett | jel(i csavarral
régzitsen lazan imbuszkulccsal! A szoritdbilincs két oldalat alulrol két J jelli csavar, feltlrél pedig
két M jel(i anya hasznalataval rogzitse! Csak ezutdn hizza meg mind a harom csavart, majd
véglil pattintsa a helyére a G jell takardlemezt.

o Bizonyosodjon meg feléle, hogy az 6sszes csavar a terméken szorosan meg lett hizval

9 Kérjiik, rendszeresen ellendrizze a csavarokat, és hiizza meg azokat, ha sziikséges!

FIGYELMEZTETESEK

1)
2)

3)
4)

10)
11)
12)

13)

A biciklit csak felnétt szerelheti 6ssze!

Hasznalat el6tt gy6z6djon meg felSle, hogy a bicikli megfeleléen lett Gsszeszerelve! Amig nincs
minden alkatrész és csavar a helyén, tartsa azokat olyan helyen, ahol gyermek nem érheti el!

A gyermek mindig hordjon megfelelé bukoésisakot biciklizés kozben!

A jatékoknak meg kell 6vatosan kell alkalmazni, mivel készség sziikséges, hogy elkeriilheték
legyenek az esések, Utkdzések, kart okoz a felhasznalé vagy harmadik felek.

Ez a bicikli nem alkalmas forgalomban vagy kéziton valé kozlekedésre.

A sziil6 vagy nevelé mutassa meg a gyermeknek, hogyan kell hasznalni a jaték biciklit!
Atermék 1 és 3 év kozti gyermekek szamdra késziilt.

A biciklit rendszeresen ellenérizni kell. Barmely sériilés észlelése esetén azonnal abba kell hagyni
atermék hasznalatat. Szaraz helyen tarolja a biciklit! Ha viz éri, alaposan tordlje &t a biciklit egy
széraz ruhaval, hogy megel6zze a rozsdasodast!

Ne engedje, hogy a gyermek a jatékot Iépcsén (vagy kozelében), kbzuton biciklizzen, vagy mély
g6dor, medence, té vagy barmi mas természetd viz kdzelében vagy egyéb balesetveszélyes
helyen hasznalja!

A termék maximum terhelhetdsége 20 kg.

Soha ne hagyja gyermekét feliigyelet nélkul!

A csomagolas nem része a jatéknak. A fulladasveszély elkeriilése érdekében a termék
hasznélatba vétele el6tt minden miianyag csomagolast tavolitson el. Ezeket semmisitse meg,
illetve tartsa tavol csecsemdékté| és gyermekektdl.

Felhivjuk figyelmét arra, hogy ezen a jatékon nem taldlhatd fékrendszer.

KARBANTARTAS

1)
2)
3)

Ne engedje gyermekének, hogy a jatékot vizben, cstiszds fellileten vagy homokon hasznalja!
A kerékcsapagyakat egy puha, benedvesitett ronggyal tisztitsa meg minden hasznalat utan!

Kérjiik, rendszeresen ellendrizze, hogy minden csavar szoros-e! Barmely hiba esetén folyruljon a
Milly Mally véllalathoz!




IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE
SI PASTRATI-L PENTRU
O UTILIZARE VIITOARE!

INSTALARE

o Conectati cadrul (Fig. B), aripile (Fig. E) si rotile (Fig. D) cu suruburi (Fig. L si H).

9 Montati scaunul (Fig. A) pe cadru (Fig. B) si fixate-| cu suruburi (Fig. L si H).

Dupa instalarea scaunului (Fig. A) pe cadru (Fig. B) atasati ghidonul (Fig. C) cu suruburi si placute
(Fig. I, F, G), fixate ghidonul cu suruburi la varful si baza cadrului (Fig. J, L, F).

Dupa instalarea tuturor componentelor, asigurati-va ca toate suruburile sunt stranse bine.

6 Verificati si strangeti periodic suruburile!

ATENTIONARI

1) Bicicleta se va asambla doar de catre adulti. Asigurati-va ca bicicleta e montata corespunzator, inainte
de prima utilizare. Intotdeauna pastrati componentele de schimb departe de accesul copiiilor.

2) Serecomanda purtarea unei casti in timpul utilizarii biciletei

3) Jucarii trebuie utilizat cu precautie, deoarece calificare este necesara pentru a evita cadere sau
coliziune rénirea utilizatorului sau tertilor.

4) A NU SE FOLOSI PE SOSEA!

5) Explicati copilului cum se foloseste bicicleta

6) Produsul se adreseaza copiiilor cu varsta de 1-3 ani

7) Bicicleta necesita inspectii si verificari regulate

8) In cazul aparitiei unei defectiuni, incetati sa mai utilizati bicicleta

9) Depozitatiin loc uscat. Daca se uda, stergeti cu atentie toate partile

componente pentru a preveni coroziunea

Nu lasati copiii sa utilizeze bicicleta pe scari, drumuri publice, pante abrupte

sau in vecinatatea gurilor de canal descoperite, strandurilor, iazurilor etc.

11) Sarcina maxima admisa este de 20 kg

12) NU LASATI COPILUL NESUPRAVEGHEAT!

13) Ambalajul nu este o jucarie si trebuie tinut la loc ferit

14) Aceasta jucarie nu are frana!

ATENTIONARI

1) Evitati condusul prin apa, ulei, nisip
2)  Rulmentii rotilor trebuie curatati cu o carpa dupa fiecare utilizare

3)  Verificati ca toate suruburile sa fie bine stranse. Contactati Milly Mally Company in cazul unui
defect de fabricatie.

10,




Milly Mally

Milly Mally s.c
Marcin Napert,
Pawet Soszynski

Podkowy 18 Street
04-937 Warsaw
Poland

+48(22) 394 09 94
info@millymally.pl
www.millymally.pl
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